


HOTEL-RESTAURANT

VILLA LES ROSIERS

Like the nature that surrounds it,

LA VILLA LES ROSIERS and its RESTAURANT,
are a dazzling sight, nestling in the depths

of the Maures Valley and offering an unforgettable
view of the legendary Gulf of Saint-Tropez.

Every moment spent here reflects its lifestyle...

... a haven of peace for sweet dreams
and mouth-watering food. Summer in parenthesis,
in a Provence that offers something that bit different.

Do as you please,
this is the place for well-being and enjoyment...

Telle la nature qui I’entoure,

LA VILLA LES ROSIERS, avec son RESTAURANT,
resplendit de toutes parts nichée au ceeur

de la Vallée des Maures, offrant un spectacle inoubliable
sur la 1égendaire baie du Golfe de Saint-Tropez.

Chaque instant passé en ces lieux refléte I’esprit de son art
de vivre...

... un havre de paix pour la douceur de vos réves et de vos
papilles. Une parenthése estivale vers une autre Provence.

A chacun ses envies,
ici tout n’est que bien-étre et plaisirs...

Chemin de Guerrevieille - Beauvallon - GRIMAUD - SAINTE-MAXIME (FRANCE)
Tel. +33 (0)4 94 55 55 20 - www.villalesrosiers.fr - villalesrosiers@gmail.com
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Bénéficiez de prestations de qualité et des conseils
avisés de votre héte pour allier découverte de la
destination et farniente.

Hotels

Enjoy quality services and expert advices from your host to
combine discovery with relaxation.




Eden Hotel est situé en plein coeur du
Golfe de Saint-Tropez, & deux pas de la
mer, face & la plage de la Nartelle. Notre
hotel quatre étoiles est entouré d'un
luxuriant  jardin - méditerranéen, avec
piscine privée chauffée.

UNE EXPERIENCE CHALEUREUSE
Profitez de l'une de nos chaleureuses
chambres de 20 & 40 m? avec terrasse
donnant sur la mer, ou de notre suite avec
jacuzzi pour un plaisir encore plus intense.
Lallionce de bois blond, ponctuée de
touches de métal et de marbre, d'étoffes
soyeuses et de lignes épurées, apportent
a nos 16 chambres et suite une tonali-
té intemporelle, résolument élégante.
Attentive & vos souhaits, notre équipe
est a votre disposition pour faire de votre
séjour une expérience chaleureuse et
cosy, proposant une réception 24h/24
ainsi qu'un service voiturier et bagagiste.

BIEN-ETRE & DETENTE

Eden Hoétel vous offre un cadre idéal pour
une petite parenthese enchantée avec
une vue panoramique sublime sur le Golfe
de Saint-Tropez. Offrez-vous un bain de
soleil dans la quiétude de I'hétel au bord
de notre belle piscine chauffée et faites
quelques longueurs face a la mer.

Offrez-vous une escapade de luxe, les
pieds dans I'eau, dans notre villa de 60 m?2.
La villa se compose de deux chambres,
d'un salon avec un canapé-lit, d'une
cuisine équipée ainsi qu'une salle de bain.
Elle posséde sa propre plage privée ainsi
qu’une belle terrasse privative.

Venez vivre des moments de détente et
de gastronomie, mais aussi de féte a la
nuit tombée & Eden Plage. Toute I'équipe
d’Eden Hoétel vous attend pour un séjour
mémorable.

Chambre double & partir de 350€ en saison
estivale et a partir de 205€ en saison hivernale.

Du 31/03 au 02/11

26, avenue du Croiseur Léger Le Malin
04 22 54 24 54
info@edenhotellounge.com
edenhotellounge.com

Eden Hétel is facing the Nartelle beach.
Our four-stars hotel is surrounded by a lush
Mediterranean garden, with a private heated
swimming pool.

Enjoy one of our cosy rooms from 20 to 40 m?,
with terrace overlooking the seaq, or our suite
with jacuzzi.

Our team is at your disposal, offering you a 24-
hour reception as well as a valet and luggage
service.

Eden Hoétel offers you an ideal setting with a
sublime panoramic view of the Gulf of Saint-
Tropez.

Treat yourself to a luxury getaway, right on the
water, in our 60 m? villa with two bedrooms, a
living room with a sofa bed, a fully equipped
kitchen and a bathroom. Enjoy its own private
beach and a lovely private terrace.

Come and experience moments of relaxation
and gastronomy, but also of celebration at
nightfall at Eden Plage.

The whole team of Eden Hotel welcomes you
for a memorable stay.

Double room from 350€ in the high season
and from 205€ in the low season.

Animaux acceptés - Climatisation - Jardin - Parking - Piscine - Proximité plage - Vue mer - Wifi
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Sous le soleil exactement ou sous les
étoiles, la Méditerranée comme une
caresse éternelle.  Nuits pleines de
senteurs, journées pleines de bonheur et
de saveurs.

Au bord de la piscine, surla plage privée ou
dans la salle du restaurant, I'azur toujours
au rendez-vous et le port de Saint-Tropez
droit devant.

Bienvenue & Sainte-Maxime dans cet
hotel de charme quatre étoiles, labellisé
Chdéteaux & Hotels Collection.

CHAMBRE AVEC VUE MER

Envie de nuits bercées de douceur face &
lamer?

Les dix-sept chambres confortables et
climatisées, dont une suite, accueillent de
une G quatre personnes dans un décor
empreint de lumiere.

RESTAURANT AU RAS DES FLOTS

Avec son cadre exceptionnel sur la mer, le
restaurant La Table d'Aurore semble
flotter au-dessus des eaux et offre une vue
panoramique sur le Golfe de Saint-Tropez,
grdce a sa belle rotonde.

FACE AU GOLFE DE SAINT-TROPEZ
Pour vous les horizons d'un golfe
muythique, les bateaux blancs, la vue
magnifique et les promesses d'un séjour
idyllique.

A deux pas, les villages de bord de mer et
de l'arriére-pays, 'embarquement pour les
lles d'Or...

La Cote d'Azur vedette éternelle.

Chambre double & partir de 247€ en saison
estivale et a partir de 167€ en saison hivernale.

Du 05/04 au 12/10

5, boulevard Jean Moulin
04 94 96 02 45
info@belleaurore.com
www.belleaurore.com

By the pool, on the private beach or in the
restaurant, the azure is always there and the
port of Saint-Tropez straight ahead.

Welcome to Sainte-Maxime, a charming four-
stars hotel with the label Chateaux & Hotels
Collection.

Looking for a peaceful night's sleep by the sea?
The seventeen comfortable, air-conditioned
rooms, including one suite, sleep one to four
people in a light-filled setting.

With its exceptional setting overlooking the
seq, the restaurant La Table d'Rurore offers a
panoramic view of the Gulf of Saint-Tropez,
thanks to its beautiful rotunda.

For you: the horizons of a legendary gulf, white

boats, magnificent views and the promise of an
idyllic stay.

Double room from 247€ in the high season
and from 167€ in the low season.

Animaux acceptés - Climatisation - Parking - Piscine - Proximité plage - Restaurant - Vue mer - Wifi
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Best Western Premier

Hotel Montfleuri 4 %

Niché dans un cadre unique, I'hotel Best
Western Premier quatre étoiles Montfleuri
a  Sainte-Maxime vous promet des
vacances de détente absolue.

HOTEL DE CHARME EN BORD DE MER

L'hétel de charme situé dans un cadre
naturel & proximité de la mer et tout &
coté du centre-ville vous propose ses
chambres et suites avec une vue unique

sur Saint-Tropez ou sur les collines et B8

I'arriere-pays varois.
Découvrez un art de vivre et les
atmospheéres subtiles de cette maison

du Sud qui porteront vos réves et envies

a votre propre rythme.

RESTAURANT LE PATIO
Discret et feutré, le restaurant Le Patio
s'inscrit comme un lieu de découvertes.

Chambre double & partir de 200€ en saison
estivale et a partir de 95€ en saison hivernale.

Du 21/03 au 02/11 f"‘a
3, avenue Montfleuri
04 94 557510

contact@montfleuri.com
www.montfleuri.com

Hotel %k k%

Villa Les Rosiers

Situé entre Sainte-Maxime et Grimaud,

en bord de mer, face & la baie de
légende du Golfe de Saint-Tropez, I'hétel
quatre étoiles Villa Les Rosiers allie
charme et luxe dans un cadre prestigieux
ou se cotoient jardins en fleurs, lounge et
piscine.

UN « CHEZ SOI » SUBLIME

La Villa Les Rosiers, c'est le plaisir d'un
environnement exceptionnel avec une
vue mer spectaculaire et une décoration
raffinée, soulignée par I'empreinte d'une
galerie d'art intégrée. Sans exces ni
démesure elle s'unie au décor environnant.

L'hotel dispose de douze chambres
spacieuses, donnant sur un jardin
paradisiaque, avec une piscine vue
mer, chauffée et entourée d'une plage
généreuse.

Chambre double & partir de 370€ en saison

Du 14/04 au 20/10

94, chemin de Guerrevieille
Beauvallon - Grimaud

04 94 55 55 20
villalesrosiers@gmail.com
www.villalesrosiers.fr

estivale et & partir de 210€ en saison hivernale.
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Tucked away in a unique setting, the Best
Western Premier four-stars Montfleuri promises
holidays that bring you to total relaxation.

Just a stone’s throw from the sea and very close
to the town-centre, the hotel offers a unique
view over Saint-Tropez, or over the hills and
backcountry of the Var.

With its cosy, intimate decor, the restaurant is
included in the list of interesting discoveries.

Double room from 200€ in the high season
and from 95€ in the low season.

Situated between Sainte-Maxime and Grimaud,
on the seafront facing the legendary bay of
the Gulf of Saint-Tropez, the four-stars Villa Les
Rosiers hotel combines charm and luxury in a
prestigious setting featuring gardens in bloom,

) dlounge and a swimming pool.

The hotel has twelve spacious rooms over-
looking a heavenly garden, with a heated
sea-view swimming pool.

Double room from 370€ in the high season
and from 210€ in the low season.




Hotel B&B * x %

Découvrez un hotel trois étoiles situé pres
du centre-ville et & proximité de la baie de
Saint-Tropez.

Vous profiterez d'une chambre moderne
toute équipée s‘adaptant a tous les types
de séjours.

Vous bénéficierez ainsi de la proximité
des plus belles plages du Var situées
a seulement quelques minutes de
I'établissement.

ECONOMIQUE A SAINTE-MAXIME

Seul, & deux ou en vacances en famille
dans le Var, cet hoétel vous réserve ses
meilleures chambres climatisées.

Vous profiterez d'une excellente literie
congue par Bultex, d'une salle de bains
privative ainsi que d'une télévision.

LE PETIT DEJEUNER

Sous forme de buffet a volonté, venez
savourer le petit déjeuner sucré et salé
composé de produits francais de qualité
et engagés.
Viennoiseries,céréales, boissons chaudes,...
un large choix de produits pour mieux
vous satisfaire !

Chambre double & partir de 69€ en saison
estivale et & partir de 49€ en saison hivernale.

Du 01/01 au 31/12

175, avenue Mathias

(204, route du Plan de la Tour)
089010 6718
bb_4628@hotelbb.com
www.hotel-bb.com

Discover this three-stars hotel located near the
town-centre and the Bay of Saint-Tropez.

You will enjoy a modern room fully equipped for
all types of stays.

You will be close to some of the most beautiful
Var beaches, located only a few minutes from
the hotel.

The hotel offers you top-quality air-conditioned
rooms.

il

= I ‘ Al
| |
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You will enjoy excellent bedding designed by
Bultex, a private bathroom and a TV.

The buffet breakfast offers both sweet and
savory with French quality food. Pastries,
cereals, hot drinks, o wide range of
options to suit your needs!

Double room from 69€ in the high season
and from 49€ in the low season.




Niché sous les pins parasols, I'nétel trois
étoiles Domaine du Calidianus est au
coeur d'un trés beau site aux inspirations
provencales.

AU COEUR DE LA PROVENCE

Le Domaine du Calidianus vous accueille
dans un parc boisé pour profiter de vos
vacances sur la Céte d'Azur.

Détente, loisirs, week-end en amoureux,
escapade et découverte de la région...
L'établissement est le point de départ
idéal lors de votre séjour dans le Golfe de
Saint-Tropez.

Au cceur d'un parc paysagé, a l'ombre
des pins parasols, profitez des espaces
extérieurs. Un séjour en toute quiétude
dans un écrin de verdure, avec deux
piscines dont une chauffée tout au long
de l'année.

A votre disposition pour savourer ces
moments de calme : transats, parasols
et serviettes. Profitez également lors de
votre séjour du prét gratuit de matériel :
courts de tennis, terrain de pétanque,
table de ping-pong et espace de lecture.

Toutes les chambres sont équipées d'une
terrasse ou d'un balcon avec vue sur les
piscines ou sur le jardin au style méditerra-
néen. A la fois modernes et raffinées, vous
serez séduit par le charme et I'authenticité
des chambres.

Le domaine verdoyant et paisible vous
garantie un séjour reposant et agréable
proche des plages.

Chambre double & partir de 200€ en saison

Du 05/04 au 26/10 e
30, boulevard Jean Moulin y
La Croisette

0494497676
contact@le-calidianus.com
www.le-calidianus.com

estivale et a partir de 100€ en saison hivernale.

Under the parasol pines, the three-stars hotel
Domaine du Calidianus is in the heart of a
beautiful estate with Provencal inspirations.

Relaxation, leisure, getaways, discovering the
region... The hotel is the ideal starting point for
your stay in the Gulf of Saint-Tropez.

Enjoy a peaceful stay in a great setting, with
two swimming pools (one heated), deckchairs,
parasols and free services: tennis court,

petanque, ping-pong, reading room.

N

All rooms have a terrace or balcony overlooking
the pools or the Mediterranean-style garden.

Both modern and refined, you will be seduced
by the charm and authenticity of the rooms.

The green and peaceful area guarantees a
pleasant and relaxing stay close to the beaches.

Double room from 200€ in the high season
and from 100€ in the low season.

Animaux acceptés - Climatisation - Jardin - Parking - Piscine - Proximité plage - Wifi
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Hoétel La Plage %

Un hotel trois étoiles au bord de la mer, un
restaurant chic et cosy et une plage
privée dans un endroit privilégié de la
Cote d'Azur.

UN MAGNIFIQUE CADRE
POUR VOS VACANCES DE REVE...

|déalement situé juste en face de la
plage de la Nartelle, I'H6tel La Plage &
Sainte-Maxime vous accueille dans une
atmosphére chaleureuse et dynamique
en vous offrant un confort trois étoiles et
une vue mer panoramique.

Entierement rénové, I'hdtel vous propose
de choisir parmi ses 17 chambres, toutes
confortablement  meublées, décorées
avec golt et mises en valeur par les
ceuvres d'un artiste peintre local.

Pour profiter pleinement du soleil de
la Coéte d'Azur, certaines chambres
disposent de vastes terrasses équipées
de bain de soleil.

Au réveil, régalez-vous avec notre petit
déjeuner buffet, servi dans la salle
climatisée ou en terrasse, entourée de
verdure et au calme.

En saison, pour vos repas de midi et
du soir, le restaurant Mario Plage saura
indéniablement satisfaire vos envies, en
vous proposant une cuisine fraiche et
pleine de saveurs, tout au bord de I'eau.

Chambre double a partir de 175€ en saison
estivale et a partir de 80€ en saison hivernale.

Du 20/01 au 01/12

36, avenue du Général Touzet du Vigier
La Nartelle

04949614 01
hotel-la-plage@orange.fr
www.hotel-plage-ste-maxime.com

A three-stars hotel by the sea, a chic and cozy
restaurant and a private beach just across from
La Nartelle beach, on the Céte d'Azur.

The hotel La Plage welcomes you in a warm
and dynamic atmosphere, offering you comfort
and a panoramic sea view.

Entirely renovated, the hotel offers 17 rooms,
all comfortably furnished, tastefully decorated
and highlighted by the work of a local painter.
Some rooms have large terraces for sunbathing.
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In the morning, enjoy the breakfast buffet,
served in the air-conditioned room or on the
terrace, surrounded by greenery and calm.
During high season, the restaurant Mario Plage
will definitely satisfy your desires by offering
fresh cuisine full of flavors, just by the sea.

Double room from 175€ in the high season
and from 80€ in the low season.




Hotel Le Petit Prince x %%

Tout a été pensé pour vous faire passer des
vacances exceptionnelles sous le signe de
la détente.

A 50 METRES DE LA PLAGE

L'hotel de charme trois étoiles Le Petit
Prince se situe a seulement cinquante
metres des plages et du centre-ville de
Sainte-Maxime.

Venez passer des vacances en famille ou
entre amis dans cet hotel tout confort &
deux pas de la mer.

VUE PANORAMIQUE

Depuis le balcon privatif des chambres au
dernier étage, vous pourrez admirer une
vue panoramique sur la baie de Saint-
Tropez & couper le souffle.

Venez vous relaxer au sein de I'hotel

de charme avec apercu mer a Sainte- |

Maxime.

Chambre double & partir de 150€ en saison
estivale et a partir de 80€ en saison hivernale.

Du 01/01 au 31/12

11, avenue Saint-Exupéry
049496 44 47
lepetit.prince@wanadoo.fr
www.hotellepetitprince.com

Hotel Le Revest x %

Vivez un séjour de quiétude sur la Cote
d’Azur dans un hotel de charme situé en
centre-ville a quelques pas du port et des
plages.

CONFORT & AMBIANCE CONVIVIALE
Les 25 chambres confortables et
climatisées de I'noétel Le Revest vous
attendent pour un agréable séjour dans
une ambiance familiale. U'hotel est situé
a 100 metres du casino, des plages et a
quelques pas des rues piétonnes. Vous
pourrez également passer un agréable
moment sur le roof top au bord de la
piscine.

LE BIRDY'S CAFE
Le bar « Le Birdy's » vous accueille avec

plaisir pour un instant détente. Dégustez

un thé, un café, un chocolat, une boisson
rafraichissante, un verre de vin local ou
encore une coupe de champagne.

COTE DETENTE

Nos amis sportifs sont les bienvenus : vélo,
golf, etc. A votre disposition un local poury
déposer votre matériel.

Chambre double & partir de 105€ en saison
estivale et a partir de 70€ en saison hivernale.

Du 01/02 au 31/12

48, avenue Jean Jaures

04 94 9619 60

info@le-revest.com
www.hotel-revest-ste-maxime.com
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The charming three-stars Le Petit Prince hotel
is just fifty metres from the beaches and town
centre. Enjoy a holiday with family or friends in
this comfortable hotel just a stone’s throw from
the sea.

From the private balcony of the rooms on
the top floor, you can admire a breathtaking
panoramic view of the Bay of Saint-Tropez.
Come and relax in this charming hotel with sea
view in Sainte-Maxime.

Double room from 150€ in the high season
and from 80€ in the low season.

Welcome to a friendly and charming house The

= Revest for wonderfull holidays, in town centre,

near beaches, casino and pedestrians streets.

We welcome you in a cozy atmosphere with 25
comfortable rooms all air conditioned. You can
also have a pleasant moment on the roof top by
the pool.

The Birdy's bar welcomes you for a moment of
relaxation for a drink, a local wine, Champagne.

"4 Sports friends are welcome. At your disposal, a

room to drop off your equipment: bike, gulf,..

Double room from 105€ in the high season
and from 70€ in the low season.




Hotel Les Jardins de

Sainte-Maxime * % %

Au pied d'une colline, entre pins et
palmiers, I'notel trois étoiles Les Jardins de
Sainte-Maxime allie confort, raffinement
et convivialité & 300 métres de la plage.

CONFORT & CALME

Alliant décor soigné et confort, cété colline
ou cbté piscine, la plupart prolongée d'un
balcon ou d'une terrasse, les chambres
offrent toutes une vue apaisante sur une
palette de verts et de bleus.

A L'ARDOISE !

Le restaurant vous accueille pour vos
diners de mars & octobre.

En période estivale, le pool bar vous
propose une carte « snacking » variée
avec des produits salés et sucrés.

At the foot of a hill, between pines and palm
trees, the hotel combines comfort, sophistication
and conviviality, 300 metres far from beach.

Combining elegant decor and comfort, all rooms
" look out over the hillside or the pool and most of
them also have a balcony or terrace.

Between March and October, the restaurant
welcomes you for diner. During high season, the
pool bar offers a varied snack menu with savou-
ry and sweet products.

Chambre double & partir de 230€ en saison
estivale et a partir de 89€ en saison hivernale.

Du 15/03 au 01/11

Chemin des Deux Ruisseaux Double room from 230€ in the high season
RN98 and from 89€ in the low season.

04 94 55 45 00

hotel-saintemaxime@mileade.com
www.hotel-lesjardins.com

Best Western

Hotel Matisse x4 %

S'inspirant du peintre Henri Matisse, I'hotel
Matisse trois étoiles avec ses salons, son
bar, son restaurant et sa piscine arborée
est une référence pour ceux qui apprécient
un séjour a Sainte-Maxime baigné de
luminosité et d'audace. La décoration de
I'nétel se veut a la fois contemporaine,
moderne et esthétique.

HOTEL DE CHARME

Les chambres aux décors muraux
graphiques et aux tons joyeux multi-
plient les clins d'ceil ludiques au monde de
Matisse. Les revétements, comme le bois -
et les murs aux toiles d'inspiration du
Sud, servent de fond & I'ameublement de
formes pures et blanches.

SOLUTION" MENU

Dans un cadre moderne et tendance,
le restaurant du Matisse Hotel avec sa
terrasse face a la piscine vous accueille
avec une petite carte de « Solution
Restauration ».

Inspired by the painter Henri Matisse, the ho-
tel's combines comfort, aesthetics and modern
appeal. With its lounges, bar and tree-lined
swimming pool, you will appreciate a stay
bathed in brightness and boldness.

The rooms, with their graphic wall decorations
and cheerful tones, are full of playful nods to the
world of Matisse.

The restaurant, with its terrace facing the pool

Chambre double & partir de 175€ en saison
proposes you a “Solution Restauration” menu.

estivale et a partir de 85€ en saison hivernale.

Double room from 175€ in the high season
and from 85€ in the low season.

Du 01/03 au 23/11

1, boulevard Frédéric Mistral
04 949618 33
contact@hotel-matisse.com
www.hotel-matisse.com
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Hotel * &%

Royal Bon Repos

Bienvenue dans une demeure de charme
et de caractere, nichée en plein cceur de la
vieille ville, & quelques pas du port et des

plages.

CHAMBRES AVEC VUE

Les vingt-deux chambres de I'hétel Royal
Bon Repos vous accueillent dans une
ambiance feutrée et le charme élégant
d'un confort moderne, avec balcons-
terrasses et vue imprenable sur la baie de
Saint-Tropez.

LA TERRASSE

Deés que le temps le permet, installez-vous
sous le faux-poivrier ou a l'ombre de la
treille.

QU'il est bon de prendre son temps pour
un petit déjeuner complet, une pause-
café ou déguster des tapas autour d'un
cocktail.

Welcome to a friendly and charming house, a
few steps from the port and beaches.

© The 22 rooms welcome you in a cozy atmos-
phere and the elegant charm of modern
comfort, with balconies-terraces and view on
the bay of Saint-Tropez.

As soon as the weather allows it, sit under the
false pepper-tree or in the shade of the vine
arbor and enjoy a breakfast or a cocktail with
tapas.

Chamlbre double & partir de 180€ en saison
estivale et a partir de 95€ en saison hivernale.

Double room from 180€ in the high season
and from 95€ in the low season.

Du 01/02 au 30/11 (hen
1, rue Jean Aicard
0494960874
resa@hotelroyalbonrepos.fr
www.hotelroyalbonrepos.fr

Close to the town centre and beaches, the
three-stars hotel-club Univac Le Capet provides
holidays with a taste of Provence and evening
entertainment.

The hotel boasts a splendid swimming-pool and
an exceptional location for sightseeing tours.
Kid's club on the morning during summer and
overnight stay on request.

Hotel-Club Univac

Le Capet #x*x

A proximité du centre-ville et des plages,
I'hétel-club trois étoiles Le Capet offre &
ses hdtes un séjour aux couleurs proven-
cales et aux soirées animées.

L'hotel bénéficie d’une splendide piscine et | Full board from 616€ per adult per week.

d’'une localisation exceptionnelle pour les
circuits touristiques. Du 09/02 au 09/11 + fétes fin d'année f\“«
35, avenue Georges Pompidou
04 94 5500 00
info@univac.net
www.univac.net

Mini-club le matin en été et possibilité de &
nuitée sur demande. '

Semaine en pension compléete a partir de
616€ par adulte.
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Bienvenue dans le pays de l'amour, de
I'élégance et de la légeéreté. Profitez de
la plage, de la mer turquoise de la cote
méditerranéenne et du vieux chdateau
merveilleux des Tourelles. Laissez votre
esprit vagabonder ou dépensez-vous. Ici,
dans le sud de la France, on applique la
formule « pas de probleme ».

VOTRE CHAMBRE

Les chambres sont situées dans I'nétel-
chéteau construit en 1883 et entierement
rénové en 2009.

En tant qu'hdte de I'hotel Les Tourelles,
VOUS Vous sentirez comme un noble
seigneur du chéteau du 19° siecle.
Depuis le chateau historique, vous pourrez
admirer un magnifique jardin de palmiers
au milieu de la végétation méditerra-
néenne.

Les chambres doubles sont élégamment
meublées et confortables, de style Belle
Epoque et offrent une vue fantastique sur
le Golfe de Saint-Tropez.

VOTRE APPARTEMENT

Les appartements de la résidence de
tourisme sontidéalementsitués en hauteur,
a seulement quelques pas du centre-ville.

Sur un vaste domaine au milieu d'une
végétation méditerranéenne luxuriante,
la résidence vous propose des logements
élégants et entierement équipés pour
deux, quatre et six personnes, avec balcon
ou terrasse.

Certains offrent une vue magnifique sur
la baie de Saint-Tropez. Les draps et les
serviettes vous seront fournis.

VOS ACTIVITES

Vous en avez assez de la vue magnifique
sur la baie de Saint-Tropez, la superbe
plage et le village pittoresque de Sainte-
Maxime ? Les sportifs peuvent se dépenser

4
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sur le terrain de football ou de volley-ball.
Les enfants adoreront le terrain de jeu
tandis que vous vous amuserez avec vos
amis a la pétanque.

Une journée bien-étre ? Profitez de la
grande piscine extérieure de style mau-
resque, de la terrasse ensoleillée, de la
piscine extérieure et intérieure chauffée,
du sauna et hammam.

Un coucher de soleil avec diner sur la
grande terrasse du chdteau ou dans la

Centre-ville - Climatisation - Jardin - Parking - Piscine



=

salle intérieure décorée sur la thématique
de Léon Gaumont ? Tout est la et facile
d'acces. Eté comme hiver.

FAMILLE PLUS

Le label de référence pour réussir vos
vacances en famille. L'équipe garantit un
accueil privilégié pour vos enfants.

Lit bébé, chaise haute, menus adaptés,
terrain de sports, aire de jeux, piscine
avec pataugeoire et toboggan feront

des Tourelles votre destination famille a
Sainte-Maxime !

Une premiére fois aux Tourelles, alors les
Tourelles pour toujours | Nous espérons
VOUS voir bientoét.

Chambre double & partir de 125€ la nuit
(petit déjeuner inclus).
Appartement & partir de 665€ la semaine.

Du 01/01 au 31/12

5, boulevard des Cistes
04 94 96 02 49
infos@lestourelles.fr
www.lestourelles.fr

/les.
%%
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From the historic chateau, you can admire a ma-
gnificent palm garden surrounded by Mediter-
ranean vegetation.

Rooms are located in the chdteau hotel, built in
1883 and completely renovated in 2009.

The double rooms are elegantly furnished and
comfortable, in Belle Epoque style, and offer a
fantastic view of the Gulf of Saint-Tropez.

Flats in the residence offer elegant, fully-equip-
ped accommodation for two, four and six
people, with balcony or terrace.

Some of them offer magnificent views over the
Bay of Saint-Tropez. Bed linen and towels are
provided.

You can prepare a delicious dinner and break-
fast for yourself or enjoy them in the restaurant.

Have you had enough of the magnificent views
over the Bay of Saint-Tropez, the superb beach
and the picturesque village of Sainte-Maxime?
Sports enthusiasts can get their exercise on the
football pitch or volleyball court.

Children will love the playground, while you and
your friends can enjoy a game of pétanque.

A day of well-being? Take advantage of the
large Moorish-style outdoor pool, sun terrace,
children’s pool with slide, heated outdoor and
indoor pool, sauna and steam room.

A sunset dinner on the chdateau’s large terrace
or in the indoor dining room decorated around
the theme of Léon Gaumont? It's all there and
easy to get to.

Double room from 125€ per night (breakfast
included) and apartment from 665€ per week.



Hotel Jas Neuf xx* Hotel La Nartelle x %% Hotel & Spa
La Villa » % *

Du 10/03 au 30/11 Du 11/04 au 11/10 )

112, avenue du Débarquement 48, avenue du Général c-4, ?2L21 01/01 °Ud31é'2 ) s

04 94 55 07 30 Touzet du Vigier - La Nartelle L Mt e e 5

hoteliasneufsaintemaxime@gmail.com 0494967310 04 94 49 40 90

www.hotel-jasneuf.com contact@lanartellehotel.fr contact@hotellavilla.fr
www.hotel-la-nartelle.com www.hotellavilla.fr

Hétel Les Palmiers « % Hotel Le Préconil Hétel Mas Saint-Donat
Du 01/01 au 31/12 ey Du 18/04 au 19/10 Du 01/01 au 31/12

28, rue Gabriel Péri f( 8, boulevard Aristide Briand Route du Muy

049496 00 41 0494960173 0494 437309
contact@hotelespalmiers.com lepreconil@wanadoo.fr contact@mas-saint-donat.com
www.hotelespalmiers.com www.hotellepreconil.com www.mas-saint-donat.com

Hotel with 180° panoramic sea view over the Gulf
of Saint-Tropez.

Ten rooms including one suite.
Beach just in front of the hotel.
Free coffee and tea available in rooms.

Hotel Martinengo

Hotel avec vue mer panoramique 180° sur
le Golfe de Saint-Tropez.

Dix chambres dont une suite.
Plage au pied de I'hétel.

Café et thé a disposition dans les
chambres offerts.

Wifi et parking privé sans supplément.

Wifi and private car-park at no extra charge.

Double room from 137€ in the high season
and from 95€ in the low season.

Du 01/04 au 30/09

34, boulevard Jean Moulin
La Croisette

04 94 55 09 09

0620147116
www.hotel-martinengo.com

Chambre double a partir de 137€ en saison
estivale et a partir de 95€ en saison hivernale.




Du 01/03 au 15/12
142, route du Plan de la Tour
04 94 9610 92

E amping@labeaumette.com Que ce soit en mobil-home, tente ou encore

camping-car, vivez l'esprit camping pour vos
vacances en famille ou entre amis.

Campsite

Mobil-home, tent or camper-van: experience the camping spirit
for your holidays in family or friends.

Du 07/02 au 04/01
P 1, chemin du Préconil
1 0494962584

reception.stemaxime-platanes@groupepvep.com
www.pierreetvacances.com

750

Pour des vacances synonymes de liberté, de sur-
mesure et de prestations de service de qualité.

Du 01/02 au 01/11 + fétes fin d'année
04 94 55 4160
port-marine@lagrange-vacances.com

v’ www.vacances-lagrange.com Residences

For holidays combining freedom, tailor-made solutions and
quality services.

Du 01/01 au 01/11 + fétes fin d'année
5, avenue Georges Pompidou

04 94 55 4160
port-marine@lagrange-vacances.com
www.vacances-lagrange.com

Du 01/01 au 31/12
4, montée de la Grande Croisette
0609919512

booking@loutrelus.com
www.loutrelus.com

&



Un hébergement de vacances adapté a vos
besoins, pour allier espace, intimité et liberté.

Holiday rental agencies

A holiday accommodation who suits you, combining space,
privacy and freedom.
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30, avenue Georges Clemenceau

04 868004 84

contact@baiagimmo.fr

www.baiaimmobilier.fr BAIA
Sainte-Maxime

2, avenue d'Amérique .

Les Moulins

0494960271 ==.

grandbleustemaxime@foncia.fr

www.vacances-foncia.com F o N C |A

16, rue Pierre et Marie Curie
04 94 96 0157
accueil@isimmo.com
www.isimmo.com

44, rue de Verdun - '
04 94 96 92 27 : i
sudlocation@orange.fr

Location saisonniére Golfe de StTrop;!z
www.vacances-sud.fr

34, avenue Charles de Gaulle
04 94 96 53 43

elocimmo@gmail.com »@LOC IMMO
www.elocimmo.com

4, avenue du Général Leclerc
04 94 49 08 60

\ o ¥
stemoxime@interhome.group‘d I nte rh ome

. Locations de vacances
www.interhome.fr

14, rue Pierre et Marie Curie
04 9497 5618 S I I I I

stil-immobilier@wanadoo.fr . bili
www.stilimmobilier.com immobilier

18, avenue Georges Pompidou
0494 96 3390
thisbe.immobilier@gmail.com :

; : " THISBE INTERNATIC
www.thisbe-immobilier.com IMMOBILIER




Villa avec vue mer, piscine et jardin.

AGEN.(E' Monr- C = Villa with sea view, swimming pool

Transaction

and garden.

26, avenue Charles de Gaulle
04 94 96 34 96
agencembca@wanadoo.fr
www.agencemontblanc.com

10 personnes | T7 | 180m? | Réf. 898

Animaux acceptés, jardin, parking, piscine,
proximité plage, vue mer, wifi.

Location du 06/04 au 20/09
Semaine a partir de 3 750€ en saison estivale
et a partir de 1970€ en moyenne saison.

Dans résidence avec parking et piscine,
appartement avec 3 chambres et vue mer
panoramique.

Appartement avec 1 chambre, vue mer
panoramique dans résidence avec piscine
et garage.

In residence with car-park and swimming

pool, apartment with 3 bedrooms and
paNoramic sea view.

Apartment with 1 bedroom, panoramic
sea view in residence with swimming pool
and garage.

4 personnes | T2 | 41m? | Réf. 251 6 personnes | T4 | 78m? | Réf. 1075

Animaux acceptés, jardin, garage, piscine, Animaux acceptés, parking, piscine,
proximité plage, vue mer. proximité plage, vue mer, wifi.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine a partir de 730€ en saison estivale
et a partir de 380€ en saison hivernale.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine d partir de 1330€ en saison estivale
et a partir de 605€ en saison hivernale.

enregistrement : 8’311'5'55'36189“?&

B
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2, avenue Jean Jaures
049496 0018
info@provensal.net
www.provensal.net

Belle villa pour 6 personnes avec piscine,
vue mer panoramique surle Golfe de Saint-
Tropez. Proximité centre-ville et plage.

Nice villa with swimming pool, panoramic
sea view on the Gulf of Saint-Tropez for 6
persons. Close to the town centre and
beach.

6 personnes | T4 | 120m? | Réf. 0125/1

Centre-ville, climatisation, jardin, parking,
piscine, vue mer, wifi.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine & partir de 4 244€ en saison estivale
et a partir de 1690€ en saison hivernale.

enregistrement §5W150056!!\\/F\

=B

Au coeur de la ville, & proximité de la plage
et de toutes les commodités, appartement
pour 4 personnes avec superbe vue mer.

In town centre, close to the beach, shops
and restaurants, apartment for 4 persons
with beautiful sea view.

4 personnes | T2 | 42m? | Réf. 1070/1

Animaux acceptés, centre-ville, parking,
proximité plage, vue mer.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine a partir de 869€ en saison estivale
et & partir de 579€ en saison hivernale.

Dans résidence sécurisée et calme, en
centre-ville, charmant appartement refait
a neuf et bénéficiant d'une magnifique vue
mer.

In a secured and quiet residence, in town g
centre, charming renovated apartment
with a beautiful sea view.

3 personnes | T2 | 45m? | Réf. 1063

Centre-ville, climatisation, proximité plage,
vue mer, wifi.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine & partir de 1150€ en saison estivale
et a partir de 550€ en saison hivernale.

En centre-ville, bel appartement situé au
premier étage, pour 6 personnes, climatisé
et avec vue mer.

In town centre, nice apartment in the first
floor, for 6 persons, with air-conditioned |
and sea view.

6 personnes | T3 | 70m? | RéF. 1178

Animaux acceptés, centre-ville, garage,
climatisation, proximité plage, vue mer, wifi.

Location du 01/01 au 31/12
Semaine & partir de 1079€ en saison estivale
et a partir de 732€ en saison hivernale.
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Un meublé de tourisme classé pour s'immerger
dansle charme etl‘authenticité de votre destination

de vacances.

Holiday lets by individuals
A classified seasonal rental accommodation to immerse 3
yourself in the charm and authenticity of your holiday % 1
destination. '




Villa Baraka xxxxx @

SARL MINI MWA
21, avenue du Croiseur Léger le Malin
+33(0)6 28 522175
contact.rainbowvilla@gmail.com
www.rainbowwvillas.fr

15 personnes | T10 | 330m?

Climatisation, jardin, linge inclus,
parking, pieds dans l'eau, piscine
privée, spa, vue mer, wifi.

N°® d’enreg\stremené : 83115000790SB

Villa (7]

La Sébastiane % % % %

SCI SEBASTIA

6, boulevard Henri Bosco

+33(0)6 30 9277 54
info@villa-la-sebastiane.com
www.illa-la-sebastiane.com

12 personnes | T7 | 250m? ‘f'l'&‘
Climatisation, jaccuzzi, jardin, linge inclus,
parking privé, piscine plein air chauffée,
vue mer, wifi.

(s

N* d'enregistrement : 8311500045IDZ

wEL

Réve du Sudxxxxx QB
M. DOBRO 3
3, boulevard des Sorbiers

+49 17 22 96 14 87
rdobro@t-online.de

8 personnes | T5 | 200m?

Climatisation, jardin, linge inclus, parking,
piscine privée, vue mer, wifi.

N” d'enregistrement : 83115000/90SB]

—— Villas et maisons 4 % % % %

Villa Cézanne x x x x @

Mme JEANNEROD

18, avenue Paul Cézanne

+33(0)6 64 2554 67 [ +33 (0)6 87 4516 43
frederique jeannerod@gmail.com
stephanie.dupont1977@orange.fr

10 personnes | T6 | 240m?

Climatisation, jardin, parking privé, piscine
chauffée, terrasse, vue mer, wifi.

N’ denregistrement : 85115005248H

—— Villas et maisons 5 % % % % %

Villa Mona xxxxx @
Mme LEBAILLY .
Les Hauts des Bouteillers
villamona83@gmail.com
www.villamona.fr

14 personnes | T7 | 250m?
Climatisation, garage, jardin, linge inclus,
piscine privée, wifi.

Villa Les Jardins
du Bennet % %%

M. et Mme Dany et Annie MEDARD
88, avenue du Débarquement
+33(0)6 36 3715 26
annie.medard@orange.fr

- /o
9 personnes | T5 | 165m? (=y)
Jardin, piste cyclable & moins de 500m, '
climatisation, wi-fi, piscine chauffée privée,
jacuzzi, linge inclus, matériel bébé.

Villa Susannex x x % x €|

M. et Mme GRUELUND

27, boulevard du Meinier
+45216910 1
jacob.gruelund@carnegie.dk

8 personnes | T7 | 190m?

Climatisation, jardin, linge inclus, garage/
parking privé, piscine privée, vue mer, wifi.

b LS
N° d’enielstrement : 8311500282/D/]

Villa Cassiopée * * * % (7]
M. Christian VASSE

28, rue Paul Arene

Le Domaine du Golf de Sainte-Maxime
+33(0)4 94 952611/ +33(0)6 1182 76 25
villacassiopee83120@gmail.com

10 personnes | T6 | 160m?

Vue mer, jardin, garage privé, climatisation,
piscine.
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—— Villas et maisons 4 % % % %

Villa Siloé xxx %
Mme MORISSE

13, chemin du Bouillonnet
+33(0)6 20 44 68 30
siloeluce3@orange.fr
www.illa-siloe.com

6 personnes | T4 | 140m?

Climatisation, jardin, location linge, parking
privé, piscine plein air chauffée, wifi.

Villa Plage de
la Nartelle *x %

M. et Mme DEVAUX

1, avenue de la Nartelle
+33(0)6 78 1584 29
chantal_devaux@hotmail.com

3 personnes | T2 | 37m?

Plage & moins de 300m, jardin, vue mer,
parking privé, jaccuzzi, linge inclus, wifi.

Mazet Mont d'or xx* €@
M. LE TOUS

1, impasse Bernard Ronco

Avenue du Mont Joli

+33(0)6 812079 42 [ +33 (0)6 88 32 89 95
mazetmontdor83@gmail.com

4 personnes | T3 | 55m?
Climatisation, parking privé, jardin, wifi,
piste cyclable & moins de 500m.

N° d’enr istrement : 83115005236SB]
=\

Le Clos

des Chénes xxx%
M. Olivier ORSET
71, lotissement du Grand Pin

+33(0)6 8378 13 80
corset@chocosuisseimport fr

5 personnes | T3 | 75m?
Jardin, piscine chauffée privée,
climatisation, parking privé, wifi.

Les Restanquesk » x * @ &
Mme BERTHELOT

97 route du Plan de la Tour
Domaine Les Restanques

+33 (0)6 88 73 32 67
sylberva@orange.fr

www facebook.com/restanquesmaxime

5 personnes | T3 | 75m?
Climatisation, jardin, linge inclus, parking,
piscine collective, vue mer, wifi.

Les Collines

de Guerrevieille x* %

Mme NOEL

89 domaine des Collines de Guerrevieille 3
+33(0)6 70 59 18 69

family-noel@wanadoo.fr

4 personnes | T3 | 60m?

Climatisation, jardin, parking, piscine
collective, vue mer, wifi.

N’ d'enregistrement : 83115003 74GHT
\ |

— Logements dans villas et maisons 4 % % % %

La Chamadexxx*x @
M. ROJON

24, lotissement du Grand Pin
+33(0)6 223479 39
d.rojon@patriarche.fr

4 personnes | T3 | 63m?

Climatisation, jardin, piscine plein air chauffée,
bain & remous, terrasse, linge inclus, matériel
bébé, wifi.
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—— Logements dans villas et maisons 4 % % % %

La Nartelle xxxx @R
M. ROJON

24, lotissement du Grand Pin
+33(0)6 22 34 79 39
d.rojon@patriarche.fr

4 personnes | T3 | 53m? .
7 d80,
Climatisation, jardin, piscine plein air '@y ¥
chauffée, bain & remous, linge inclus,
matériel bébé, terrasse, wifi.

Suite Revalian 24 x x @ I
SAS REVALIAN

10, place Victor Hugo
+33 (0)6 87 64 96 64
revalian@orange.fr
www.bygm.fr

2 personnes | T2 | 45m?

Balcon, centre-ville, climatisation, linge inclus,
parking privé, plage & moins de 300m, vue =
mer, wifi.

Villa Clair Matin @

M. et Mme GUY

3, chemin du Bouillonnet
+33(0)6 11511549 / +33 (0)6 64 4174 64
annieguy83@gmail.com
adelineguy@yahoo.fr
www.villa-clairmatin.fr

5 personnes | T3 | 65m?

Climatisation, jardin, parking privé, pisciné
chauffée, terrasse, vue mer, wifi.

Villa Idargalym

Jardin Mer %%
Mme RAINAUD

4, chemin de la Vierge Noire
+33(0)6 11661479
marinais@sfr.fr

4 personnes | T3 | 65m?

Climatisation, jardin, vue mer, parking privé,
plage & moins de 300m, wifi.

@\" d'enregistrerent : 83115000

¢

Suite Revalian T+ % @
SAS REVALIAN

10, place Victor Hugo

+33(0)6 87 64 96 64
revalian@orange.fr

www.bygm.fr

2 personnes | T2 | 45m?
Balcon, centre-ville, climatisation, linge inclus, |-
parking privé, plage & moins de 300m, vue
mer, wifi.

N’ denregistrement : 83T15004025VVR

Suite Revalian 3%+ x x @
SAS REVALIAN

10, place Victor Hugo

+33(0)6 87 64 96 64
revalion@orange.fr

www.bygm.fr

2 personnes | T2 | 40m?
Centre-ville, climatisation, linge inclus,
parking privé, plage & moins de 300m,
vue mer, wifi.

Réve d'Azur

Maison Julic x % %
Mme DI CECCA

16, avenue de Casabianca
+33(0)7 491292 25
revedazur@hotmail.com
www.revedazur.com

4 personnes | T3 | 65m?

Plage a moins de 300m, linge inclus,
piscine collective, jardin commun, parking
privé, salle de sport, wifi.

Le Clos :
Mireille la Mer x %% @

Mme DE LIPOWSKI CHAPAS
2, boulevard des Hortensias
+33(0)6 20 26 33 23
contact@leclosmireille.com
delipowski.fanny@gmail.com
www leclosmireille.com

/90,
4 personnes | T3 | 45m? ey
Climatisation, centre-ville, jardin, parking privé, plage
a moins de 300m, wifi, matériel bébé, aire de jeux.
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— Logements dans villas et maisons 3 % % %

Appartement (G5
Charme *x x

Appartement (o)
Terrasse xx ‘

Mme BRUNO Mme BRUNO
34, boulevard des Mimosas 34, boulevard des Mimosas
+33(0)6 2078 7413 +33(0)6 20787413

brunoveronique@laposte.net bruno.veronique@laposte.net

4 personnes | T3 | 35m?

Climatisation, centre-ville, parking privé,
plage & moins de 300m, wifi, matériel bébé.

/aa N\
4 personnes | T3 | 36m? ‘l:g'//‘
Climatisation, centre-ville, parking privé, plage
a moins de 300m, vue mer, wifi, matériel bébé.

N” d'enregistrement : 83115000565DP)

Appartement () Mazet Siloé x k%
Plage de la Nartelle * * x Mme MORISSE

M. et Mme DEVAUX 13, chemin du Bouillonnet
1, avenue de la Nartelle +33(0)6 20 44 68 30

+33(0)6 78 15 84 29
chantal_devaux@hotmail.com

siloe.luce83@orange.fr
www.illa-siloe.com

3 personnes | T2 | 35m?

Climatisation, jardin, parking privé, piscine
chauffée, terrasse, matériel bebé, wifi.

3 personnes | T2 | 37m?

Plage & moins de 300m, jardin, parking privé,
jaccuzzi, matériel bébé, linge inclus, wifi.

N° d'enregistrement : 83115000119WF

Réve d'Azur

Villa Idargalym
Le Mazet xx*

Terrasse Mer x % %

Mme RAINAUD Mme DI CECCA

. ' ) 16, avenue de Casabianca
4, chemin de la Vierge Noire +33 (0)7 49 12 92 25
+33 (_0)6_ 1661479 revedazur@hotmail.com
marinais@sfr.fr www.revedazurcom

2 personnes | T1+ alcove de 35m?

Plage & moins de 300m, linge inclus, piscine
collective, jardin commun, parking privé,
salle de sport, wifi.

2 personnes | T2 | 47m?

Climatisation, location linge, parking prive,
plage & moins de 300m, terrasse, vue mer,
Wifi.

N° d'enregistrement : 8311500132101

Le Clos Mireille (s}
la Croisette x% %

Réve d'Azur (1]
Le Studio x*x %

Mme DE LIPOWSKI CHAPAS %lme DI CEC(J'ZC(? .
2, boulevard des Hortensias , avenue ae Lasabianca
+33 (0)6 20 26 33 23 +33 (é))7 49éﬁ 9t2 25,|

e revedazur@hotmail.com
contact@leclosmireille.com Y e

www.leclosmireille.fr )
2 personnes | Studio | 20m?

Plage a moins de 300m, linge inclus,
piscine collective, jardin commun, parking
privé, salle de sport, wifi.

2 personnes | Studio | 25m? \'eY)

Climatisation, centre-ville, jardin, parking privé,
plage & moins de 300m, matériel bébé, aire
de jeux, wifi.

N” d'enregistrement : 83115002669W
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—— Logements dans villas et maisons 2% %

Villa La Farigoulex* @ gl
Mme GIORDANO

Réve d'Azur @
Le Petit Loft %%

: s Mme DI CECCA
2, chemin du Solell 16, avenue de Casabianca
+33(0)6 45 87 5142 +33(0)7 491292 25
revedazur@hotmail.com
www.revedazurcom

4 personnes | T3 | 35m?

Plage a moins de 300m, linge inclus,
piscine collective, jardin commun, parking
privé, salle de sport, wifi.

4 personnes | T3 | 54m?

Jardin, parking privé, plage a moins de
300m.

.lr - - F
N’ d'enregistrernent : 83115002969\
v

Mas Bruyeresxx @ Appartement o
Mme RABBIA Coeur x %

28, boulevard des Bruyeres Mme BRUNO

+33(0)6 2122 3350 34, boulevard des Mimosas
masbruyeres@hotmail.com +33(0)6 2078 7413

Www.mas-bruyeres.com bruno.veronique@laposte.net

3 personnes | T3 | 28m?

Climatisation, centre-ville, balcon, plage

4 personnes | T2 | 30m? (%,
. | | = moins de 300m, vue mer, wifi, matériel bébé.

Climatisation, parking, abri vélo.

New Caprica xx ** €@

Mme et M. GRANIER
6, rue Henri Frenay

Les Raisins Bleus k% x @) gt P —=
M. et Mme GONDOUX
103, route du Plan de la Tour

Résidence Sainte-Maxime Park +33(0)4 94 96 0180
+33(0)6 03 40 34 55 fgimmobilier83@gmail.com =
chaletgeorgie@orange.fr www.fgimmo.com (o8]

www.chaletgeorgie.fr 6 personnes | T3 | 65m?

Ascenseur, centre-ville, climatisation, jardin,
parking privé, plage & moins de 300m,
terrasse, wifi.

6 personnes | T3 | 75m?

Climatisation, jardin, linge inclus, garage,
piscine collective, vue mer, wifi, piste cyclable
a moins de 500m.

Le Séqur2 xxxx @

Mme BACCHIALONI

44, avenue Saint-Exupéry

+33(0)6 0374 66 48
odile0683@gmail.com
www.appartementproximiteborddemercom

Vue Féerique xxx* @

Mme RAlexandra LATTIER
RN98 Mas de Guerrevieille
Les Quinsouns 91

+33(0)6 23 89 20 04
lattier.alexandra@gmail.com

4 personnes | T2 | 61m?

Centre-ville, climatisation, linge inclus, garage,
terrasse, plage & moins de 300m, wifi.

2 personnes | Studio | 25m?

Climatisation, parking privé, piscine collective ,- <
chauffée, balcon, vue mer, wifi.

N” d'enregistrement : 83115003224 JD)
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— Appartements 3 % k%

Villa Marie-Louise x#%x @ S

M. et Mme GRANIER

9 avenue Jean Jaures

7, traverse Les Lauriers Roses
+33(0)67020 52 95 / +33 (0)4 94 96 0180
fgimmobilier83@gmail.com
www.fgimmo.com

8 personnes | T5 | 110m?
Centre-ville, climatisation, wifi, jardin, parking
privé, linge en location, plage & moins de 300 m.

N°

L'Althéa % * %

Mme Peggy JOSEPH
8, place Gendarme d'Ouvéa
+33(0)6 61091125

peggy@mylpifr

6 personnes | T3 | 71m? 't~'/ :

Centre-ville, balcon, climatisation,
parking couvert privé, wifi.

Le Pont de
Sainte-Maxime % x *
Mme MORET

5, avenue Georges Pompidou
Résidence Port Marine

+33(0)6 15 3110 69
isabelle.moret71@gmail.com

5 personnes | T3 | 60m?

Centre-ville, ascenseur, climatisation,
garage, balcon, piscine collective, plage
& moins de 300m, vue mer, wifi, abri vélo.

La Voile Blanche x x * @
M. LASSAGNE

7 rue des Sarrasins

+33(0)6719244 24
harmonielapraye@hostnfly.com

4 personnes | T3 | 78m?

Centre-ville, plage & moins de 300m,
terrasse, vue mer, climatisation, draps
inclus, wifi.

\strement 83115005321W/1 N
RN

Appartement (s )

Le Jardin x * %

Mme CARRIER

65, route Jean Corona / Le Jardin
+33(0)67429 39 21
pricarrier@wanadoo.fr

6 personnes | T4 | 100m? (5"

Climatisation, wifi, inge inclus, terrasse, piste
cyclable & moins de 500m, parking privé,
jardin collectif.

N° d'enregistrement : 831150041581

Le Port Marine xxx €@

M. VAUFREY

3, avenue Georges Pompidou
Résidence Port Marine
+33(0)6 73 30 30 36
cathyvaufrey@hotmaiil fr

6 personnes | T3 | 54m?

Centre-ville, ascenseur, climatisation,
jardin, parking, piscine collective, plage &
moins de 300 m.

N’ d'enregistrement : 831150004028K

Les Girelles x x % @ j

Mme Peggy JOSEPH
9 avenue Jean Jaures
+33(0)6 61091125
peggy@mylpifr

5 personnes | T3 | 55m? ‘:ftf'//‘

Centre-ville, plage @ moins de 300m,
parking privé, ascenseur, wifi.

Les Locs de Marie* * x @

Mme Marie-Christine MOSCONTI
37, boulevard des Mimosas
+33(0)6 10 12 06 85
mosconti83120@hotmail.fr
leslocsdemarie@gmail.com
leslocsdemarie fr

4 personnes | T3 | 60m?

Centre-ville, climatisation, garage privé, matériel
bébé, plage a moins de 300m, vue mer, wifi.

N” d'enregistrement : 8311500057/0AK
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— Appartements 3 x k %k

Les Pins Ensoleillés x x* @
M. Jérbme HUGUIN

7, chemin des Virgiles

242, résidence les Pins Ensoleillés
+33(0)7 56 82 45 00
jerome.huguin@hostnfly.com

4 personnes | T2 | 50m?

Climatisation, parking privé, arrét de bus
a moins de 500m, balcon, vue mer, terrain
de tennis.

N” d'enregistrement : 83115004526H

Appartements Mistretta

33 Buddha zen x % %
Mme Fabienne MISTRETTA
103, route du Plan de la Tour
Domaine de Figuiere

+33(0)6 6114 44 31
appartementsmistretta@gmail.com
location-mistretta.com

4 personnes | T2 | 34m?

Climatisation, wifi, linge inclus, piscine
collective.

= e et kgl
N° d'enregistrement : 83115002586AK
st ST LTS

Les MimoSas x x % @

M. et Mme BERTONI

6, boulevard des Mimosas
+33(0)6 08 6124 12
aldo.bertoni@neuf.fr
marie bertoni@free.fr

3 personnes | T2 | 42m?

Centre-ville, climatisation, parking privé,
plage & moins de 300m, vue mer.

PN 'enreg\strent : 83115001221NH

Le Régina Bxxx @

M. VINEE

6, boulevard des Mimosas
Le Régina B

+33(0)6 24 08 98 38
ericvinee@wanadoo fr

2 personnes | T1| 26m?
Centre-ville, climatisation, ascenseur,
parking privé, plage & moins de 300m,
terrasse.

{
N° d'enregistrement : 83115003 /1TMX]

Le Trident x % * O

Mme Peggy JOSEPH
1, traverse des Lauriers Roses
+33(0)6 61091125

peggy@mylpi.fr

4 personnes | T2 | 47m?

Centre-ville, plage & moins de 300m, balcon,
vue mer, ascenseur, draps compris, wifi.

Appartements Mistretta -

leTerracotta*xx €
Mme Fabienne MISTRETTA

2, avenue des Anciens Combattants n
d'Afrique du Nord / Le Regina

+33(0)6 6114 44 31
appartementsmistretta@gmail.com
location-mistretta.com

4 personnes | T2 | 32m?

Centre-ville, climatisation, garage privé,
ascenseur, wifi, plage & moins de 300m.

Les Romarinsx** @

Mme PERREYMOND

6, boulevard des Romarins
+33(0)6 720612 39
+33(0)4 94 96 59 40

2 personnes | T2 | 49m? 'c.'/

Climatisation, jardin, parking privé, plage 7
a moins de 300m, abri vélo.

N’ d'enregistrement : 83115000699MX
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—— Appartements 2 x %

Entre Plage et Ville x ® =
M. Christian LACROIX Gl
10, rue de la Plage :
Immeuble Le Gémini

+33(0)6 09 69 4775 [ +33(0)6 24 70 90 36
sirchc@hotmail.com

4 personnes | T3 | 60m?

Centre-ville, climatisation, plage & moins
de 300m, balcon, vue mer, garage prive,
ascenseur.

Villa Botrelx % (ks )

M. et Mme JOYEUX
3, rue Henri Saudan
+33(0)6 80 44 2399
domijoyeux@wanadoo.fr

4 personnes | T2 | 37m? ey
Centre-ville, climatisation, parking privé,
plage & moins de 300m, balcon, vue mer.

N° d'enregistrement : 83115001392AK

Hameau |
La Farigoule x % y
Mme TORRES

Avenue du 8 mai 1945

N°55 - Batiment F

+33(0)6 10 60 52 94
mireille.torres0759@orange.fr

4 personnes | T2 | 31m?
Centre-ville, parking privé, terrasse.

Les Hippocampes * * @

M. DECHENAUX

9 chemin du Préconil
+33(0)6 13 68 47 22
+33(0)4 74 97 49 26
gabriel. dechenaux@sfr.fr

3 personnes | Studio cabine | 36m?

Centre-ville, climatisation, garage privé,
terrasse.

N” d'enregistrement : 83115000932H

Appartement

Le Préconil « %

M. et Mme GOIRAN

9, chemin du Préconil
Résidence Les Hippocampes
+33(0)6 09 77 28 51
acgoiran@sfrfr

4 personnes | T2 | 52m?

Centre-ville, plage & moins de 300m,
climatisation, ascenseur, parking prive.

N’ d'enregistrement : 83115003633 MX]

Stomolocationxx €@

M. HERIOU

13, boulevard Frédéric Mistrall
+33(0)6 15 67 0116
christian.heriou@hotmail.fr

4 personnes | T2 | 32m? ‘2‘/

Centre-ville, climatisation, garage, Iocotiéh
linge, plage & moins de 300m, wifi.

AN® (ﬁnregistrement : 83115001143M X
-

Le Victoria x % @

M. et Mme KUBACKA
26, avenue Georges Clemenceau
Le Victoria

+33(0)6 86 47 00 09
leplomgraphe@orange.fr o,
(%

4 personnes | Studio cabine | 27m?

Centre-ville, climatisation, plage & moins
de 300m.

N’ d'enregistrement : 8311503444ak

Les Mazets

de la Nartelle x %

M. et Mme HOUVION

158, avenue du Débarquement
Les Mazets de la Nartelle - N°24
+33(0)6 82 09 23 48

+33 (0672418179
noel.houvion967@orange.fr

3 personnes | T1+ mezzanine | 34m?
Climatisation, parking privé, balcon.

N° d'enregistrement : 831150002/4SB
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— Appartements 2 x %k

Le Grand Largex* @

M. et Mme JOYEUX

3, rue Henri Frenay
Immeuble Le Grand Large
+33(0)6 80 44 23 99
domijoyeux@wanadoo.fr

PN

5 00, |

3 personnes | Studio | 25m? \*Y)
Climatisation, parking privé, plage & moins

de 300m, vue mer.

N° d'enregistrement : 8311500236H T

La Palmeraie xx
Mme CHASTOL

20, avenue Georges Pompidou
Résidence La Palmeraie
+33(0)6 8126 44 89
chastol.noel@wanadoo.fr

2 personnes | T2 | 42m?

Climatisation, parking privé, piscine
collective, ascenseur.

—x

—

- = - W
4N° d'enregistrement : 83115000401WR
> i=

ANtNEa x % @
M. COSI

12, boulevard Aristide Briand
+33(0)6 48 26 00 79
cosijacques@orange.fr

2 personnes | Studio | 24m?

Centre-ville, climatisation, parking, plage
a moins de 300m, vue mer.

Le Malibu Beach* @

Mme Nicole BORDAS

14, boulevard Aristide Briand
+33(0)6 88 9419 92
bordas.bernard@orange.fr

3 personnes | Studio cabine | 27m?

Centre-ville, ascenseur, climatisation,
parking privé, plage & moins de 300m,
balcon, vue mer.

N*® d'enregistrement : 8311500006/DP,

Les Poulas xx ®
M. BAGNIS

18, les Poulas, chemin du Rayol

Les Bastides de Guerrevieille

+33(0)6 09 54 94 03

+33(0)6 8793 86 19
claudeavignon@sfr.fr

3 personnes | Studio + mezzanine | 20m?
Jardin, parking privé, piscine collective,
vue mer.

La Grande Bleue @

Mme FRICERO

3, rue Henri Frenay
Immeuble Le Grand Large
+33(0)6 52 851177

2 personnes | Studio | 25m?

Centre-ville, parking privé, plage a moins
de 300m, balcon, vue mer.

, .7 N
N’ d'enregistrement : 83115001145WH

Le Panoramique » @
Mme Frangoise THELLIER

30, boulevard des Mimosas
Immeuble Les Pins Dorés

+33(0)6 73 04 97 44
lespinsdores83120@orange.fr

2 personnes | Studio | 24m? @.2

Centre-ville, climatisation, garage/parking
privé, plage & moins de 300m, vue mer.

N° d'enregistrement : 83115001214HT
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Préservons la forét | Et respectons toutes les mesures
de protection, notre faune et notre flore et la
réglementation quant aux risques d'incendie.

Notre mission secrete pour les générations futures : étre
inlassablement bercés par le mélodieux chant des cigales !

TOP EXPERIENCE
Se balader sur le circuit du Deffend et admirer sa magnifique
vue panoramique sur le Golfe de Saint-Tropez !

Chérissons la mer | Pavillon bleu, Port Propre, Qualité des eaux de
baignade, Pélagos, protection de la posidonie tels sont les
engagements de la Ville de Sainte-Maxime.

Mécenes de la mer, privilégions les produits solaires non nocifs pour
les écosystemes marins, laissons la plage aussi propre que nous
souhaitons la trouver et respectons notre écosysteme marin !

TOP EXPERIENCE
Un petit-déjeuner romantique sur la plage pour admirer le lever
de soleil et déclarer votre flamme ¢ lélufe) de votre coeur !

Sainte-Maxime a tant de choses a nous raconter !
Prenons le temps d’en apprendre un peu plus sur son histoire,
sa culture, ses traditions et ses multiples anecdotes.

TOP EXPERIENCE
Se laisser charmer par Valérie, notre guide intrépide,
lors d’une immersion culture & travers rues et ruelles !

Pistes cyclables, navettes Simplibus ou excursions maritimes...
a chacun son plaisir et ses envies !
«En voiture Simone ?» Pédalons, plutot...

TOP EXPERIENCE
Prendre le temps d‘admirer le magnifique littoral
méditerranéen le long de la piste cyclable.
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Consommons local et de saison !
Commercants de proximité maximois, marché couvert ou
producteurs... Succombons sans modération pour le plus grand
plaisir de nos papilles.

TOP EXPERIENCE
Découvrir le vignoble de Sainte-Maxime
au cours d'une escapade cenologique !

Soutenons les prestataires engagés...
Et préférons les activités respectueuses de I'environnement !

TOP EXPERIENCE
Découvrir le scuba turbo, le tout nouvel engin «vert»
qui réinvente le plaisir de nager sous l'eau !

Conservons nos habitudes éco-conscientes dans notre
consommation d’'eau et d'énergie, que ce soit dans nos
hébergements ou dans nos activités quotidiennes.
Faisons attention & nos déchets en mer, sur la plage, dans

_ nos massifs ou en ville... et trions |
A Sainte-Maxime, rien de plus simple !

TOP EXPERIENCE
Particjper a la Journee Nettoyons le Sud !

Préservons. Connaitre et comprendre c'est préserver,
la formule magique pour un avenir durable !

TOP EXPERIENCE
Se balader a la Pointe des Sardinaux avec Denis, guide naturaliste,
et connaitre (enfin 1) le réle essentiel de la posidonie.

A notre tour, sensibilisons | Partageons notre engagement
pour un tourisme authentique et durable a Sainte-Maxime.
Amis, famille ou sur nos réseaux sociaux, sensibilisons les |

TOP EXPERIENCE
Artiste photographe, a vos selfies !
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